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Machine Translated by Google

Li bajareki mezin kecek bi navé Mia dijiya. Mia ji listik, dans G
stranan hez dikir. Tevahiya taxé ji Mia hez dikir ji ber helwesta wé
ya dilsad a li hember mirovan. Mia bi kéfxwesi silavan didan
mirovan G wan ji bi ken li ser ryé xwe silav didan.
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Rojeké, Mia bi tasek plastik a av 0 Kisik ¢ip di destén wé de li parké
digeriya. Pisti ku ew gediya, wé ew li sGna ku di qulika vezivirandiné de be,
avétin erdé. Yek ji hevalén Mia, Emily, kirinén wé dit, 0 bi ditina zibilé wé
pir ecébmayi ma.

A

Ew néziki Mia ba G jé pirsi: "Te ¢cima ¢opé avét ser giyayé?"

Mia bersiv da, "Li néziké ¢opé tune bdq, ji ber vé yeké min ew
avét wir."

"Divé han hin ji wiya nekin, Mia. Ji bo jingehé xerab e.” got
Emily.

"Ew tené du perce copé bd." Mia got.

"Ma hadn é li mala xwe wiya bikin? Du perce copé bihélin?
Li ser wé bifikire Mia, ez dizanim ku h(n & di demek nézik de biryara rast bidin.
Dav re Emily dest pé kir ku vegeriya mala xwe U Mia dest pé kir ku

bifikire ka ew ¢i dike.
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We sevé, Mia xewna heri xerib a ku wé ditibQ dit. Di xewna xwe
de, Mia ji aliyé célek bi navé Moozie hat.

Moozie xwe da nasandin, "Silav Mia! Ez Moozie me. Nebe
tirsane! Divé ez bi we re gala tistén ku li parké gewimin bikim."

Mia pirsi, "Cima ¢opé picuk ew gas xem e?"

“Tisté ku we kir ji bo jingehé xirab e. Bi min 0 me re werin
dé bicin cihén cihé G bibinin ka ew li ser copé ¢awa difikirin."

Mia razi bG G wan dest bi réveclnek kir.
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Dema ku ew di daristané de dimesiyan, Mia swanek xemgin dit ku di nav
hewzé de avjeniyé dike.

Mia jé pirsi: "Ci ye Swan Xanim?"

Swan bersiv da, "Di hewza ku ez dixwim U avjeniyé dikim de gelek
cop hene. Gelek ji me ji ber copé bir¢i mane. Bi rasti ez dixwazim ku mirov
dev ji copé berdin G dest bi alikariya jingehé bikin.

Li gori niha gelek mexIGq dé sax G bextewar bin.”

Mia pir xemgin bd ku swané belengaz dit U ¢iroka wi ya xemgin bihist.
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Z0 z0, Moozie G Mia li daristané geriyan, ku ré dicG
wan, G dareke pir gels bi cigilén tenik jé ve daligandi dit.
Mia ji daré pirsi, "Tu cima ewqas xemgin i Biréz Tree?"

Daré bersiv da, "Gelek ji me ji ber hemi zibilén ku nahélin ku em féki
werbigirin, dev ji hilberina féki berdan. Gelek ji me nexwes G gels dibin. Ger ev
adetén qiréj berdewam bike em & di demek nézik de her G her bicin. Em ji bo
mirovan gelek tistan dikin. Em parkén neteweyi didin wan ku ew dikarin xwezaya
ecéb bibinin. Em hewayé didin wan, ji bo xaniyén wan daran 0 ji heywan G ¢Gkan
re ciheki didin wan, |é disa ji ew bi me didin der.”

Mia bi ditina ku dara belengaz ew gas és dikisine, dilsikesti ba.
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Pisti ku dara heri bas ku ji desté wé dihat aram kirin, Mia G
Moozie ¢cOkek heval dit, ku li ser ciqgilek daré digiri.

Mia gazi kir, "Ci ye ¢0k? Cima tu digiri?”

COk 1& vegerand O got: “Ez li nécira xwariné bam, min tistek li erdé
dit. Min digot gey ew hinek xwarin e ku ez dikarim cicikén xwe bixwim.
Derket holé ku ew ¢opé ye U niha picGkén min nexwes in. Ev hemt ji ber
mirovén ku zibil dikin. Cima mirov ¢opé li sina ku biavéjin copeke
vezivirandinég, divé biavéjin erdé?
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Mia ew gas sok b0 ku bi ditina hemi zirarén ku ew besek jé bd, dest bi
giriné kir. Wé fém kir ku ger ew 0 yén din vé tevgera hovane bidominin, dé

jingeh wéran bibe. Wé fém kir ku ew vé yeké béyi ku haya wi jé hebe!

Mia ji Moozie re got, "Niha ez fém dikim ku min ¢i xelet kir. Divé ez
Erdé mina mala xwe bikim. Spas Moozie ji bo ku min li dora xwe nisan da U
bala min kisand.

Moozie bersiv da, "Ez kéfxwes im ku han fém dikin ku ez ¢i hewl didim
gotin. Binin bira xwe ku hdn her gav dilovan bin G jingehé biparézin!”
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Dema ku alarm |éxist, Mia ronitir O bextewartir siyar ba ji ber
ku wé dizanibl ku cawa dinya xwestir bike. Mia dest bi kldbek
jingehé kir 0 zanyariyén xwe yén derbaré parastina jingehé de
parve kir. Gava ku wé li ezmén nihéri, Mia dit ku Moozie bi wé re
dikene.

Dawi
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Di derbaré afirinerén Mia ( Moozie de:

Shweta Bala di sala 2020-an de 10 sali bl dema ku wé nivisand "Mia and Moozie" (

xwendekarek pola 5-emin li dibistanek serhél - Dibistana Laurel Springs.

Sahana Bala, xwiska Shweta, ¢irok dema ku 15 sali bG G xwendekarek pola 9-an ba li Liseya

Lynbrook li San Jose, California, ronf kir.

Karén dilovaniya wan ji bo Moozie G Torgiloka Zarokan ev in:

Cirok:
’ Mia 0 Moozie
. Moozie's Magic of Kindness
) Peyvén Eréniyén Moozie
) Moozie G Circus
Helbest:
) Moozie Poem
Mizgin:

Légerina Peyva Moozie

Gotinan ji hev derxinin

Poster (di destpéka pandemiya Covid-é de hatine afirandin):

Moozie Dibéje Maskek Bikin

Moozie Destan diso
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Moozie 0 Rainbow li Bajaré Nevergreen

ji héla Colin Barca ve

Hem@ maf parasti ne
Ji héla Tora Xérxwaziya Zarokan ve hati wesandin

WWww.moozie.org
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Moozie O Rainbow li Bajaré Nevergreen

Ji héla Colin Barca ve

Moozie Cow bi qasi ku dikare bibe dilovan e. Ne mexlGqek din ji wé xwestir e. Wé sibeheké dema ku name

hat wé bi nermf bi goliké Rainbow re list. Cotkar Ted ¢G ku wé kontrol bike.

"Moozie, tistek ji bo te heye!" Cotkar Ted ji qutiya posteyé gazi kir. Li ser dengé navé wé, Moozie reviya cem

Cotkar Ted, hisyar ba ku pé li tistekl neke. Cotkar Ted zerfek da wé.

Kaxeza hundir got,
Biréz Moozie,

Navé min Talia ye, 0 ez hewceyé altkariya we me! Ji kerema xwe werin 154 Attle Road li Nevergreen

City.
Dilrast,

Talia

“Hmmm ... Ez meraq dikim ci xelet e, got Moozie. "Dé& xwes be ku alikariya Talia bike." U wisa

Moozie, Rainbow, G Cotkar Ted bi kamyona xwe ajotin Bajaré Nevergreen.

Beri ku herséyan bajar nebinin, Moozie béhna xedar a Bajaré Nevergreen bihn kir.
Ew tirsnak b(! U dema ku Moozie wé bi dengeki bilind nebéje, ew jixwe dibine, eré, bihn dike ka ¢ima Talia

nivisandiye. Za zQ, ew ketin bajér.

Li bajér, wan Attle Road ditin. Cotkar Ted li deriyé mala 154 xist, G Talia derf vekir. "Spas ji bo hatina we

hemayan!" Taliya bi hévi got.

"Em kéfxwes in ku alikariyé bikin, 1& divé em ¢i bikin?" Ji Rainbow pirsi. Her kes fikiri.

Dav re Moozie bi meraq li copé nihéri. Ji xeyni koka sévé vala ba.

"HER EVE!" Moozie bi kéfxwesi moo. [Colin dixwaze vé hevoké di wéneyeki de zindi bike.]
"Mebesta te ¢i ye?" Ji Taliya pirsi.

"Em dikarin copé bikar binin da ku ¢copé rakin!" Moozie bersiv da.

"Dibe ku ew ramanek xirab be," got Rainbow. "Em nizanin ew tist li ku bdne."

“Hmmm... Ah! Di kamyoné de tené tista min heye!” Cotkar Ted got, ji kamyoné destan U destan distine.

Gava ku wan Attle Road gedand, timé sa kirin! Pasé wan hem( bajar ditin.

"Em € édi get bigedinin!" naliya Taliya. "Ne ré, ne cawa!!"



Machine Translated by Google

"Divé em dev jé bernedin," got Moozie. "Dibe ku em ji bajér alikariyé bistinin."
“Fikra mezin, Moozie! L& cawa?" Ji Taliya pirsi.
"Xem neke, Talia, planek min heye," Moozie pistrast dike.

Moozie mesiya G mesiya, heta meydana bajér,

U hédi hédf 1é bé guman dest pé kir ku bi hewa tiji bibe,

U careké cesedé Moozie qadek mezin b,

Dengek picdk derdiket, di destpéké de bihistin zehmet ba.

Dare deng hin bilindtir G bilindtir dibG

Heya ku ew pir bilind G super sil ba

Gel derket derve, dengé ku nd ba bihist

Dengé ku Moozie derxistibQ, dengé ku weki

MOOOOOO! [Colin dixwaze vé peyvé di wéneyeki de zindi bike.]
Dema ku moozia Moozie rawestiya, hema kes ber bi wé ve ¢(n G pirsan jé kirin. Pistre Talia
derket O pirsgirék vegot. Welatiyan fém kirin ku bajaré wan tevlihev e 0

biryar da ku alikariyé bike.

Di dawiyé de, tevahiya bajar paqij bd, 0 xelké bajér ji bo Moozie sa kirin.

"Hip, hip Hooray ji bo Moozie!"

U bi vi awayi, Moozie ( Talia xatiré xwe parve kirin.

"Bi xatiré te, Moozie," got Talia.

"Bi xatiré te, Talia," got Moozie. "Heke hin carf hewceyé alikariyé bin, ji me bipirsin."

U bi vi awayi Moozie, Rainbow, O Cotkar Ted ji Nevergreen City derdikevin. ...

... her cend Moozie hewce kir ku navé xwe biguhezine.
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Li ser Niviskar:

Colin Barca diwanzdeh-sali ye ku dilé wi ji bronz, belki ziv e. WT dixwest ku pirtGkek ji bo kéfé
biafirine, tevi ku ezmanek wi tune.

Di derbaré Cotkar Ted de:

Eré, Cotkar Ted rast e, 0 wi margeya Moozie afirand! Ew pir dilovan e, G ew pir kéfxwes ba ku hist
ku Colin pirtikek Moozie ¢ébike.

Pista Pirtaké:

Gava ku Moozie, Rainbow, U Cotkar Ted nameyek ji kesek bi navé Talia distinin G jé re altkariyé

dixwazin, ew dizanin ku divé altkariya wé bikin! Ma Moozie G hevalén xwe dikarin Nevergreen City paqij
bikin? An ji ew pir tevlihev e?
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Moozie and the Big Ugly Bug

Big Moozie ¢élek weki ku dikare bibe dilovan e.
Ne mexlGqek din ji wé xwestir e.

Ew rojek bi barané li malé bd, bi hem( hevalén
wé yén odé re nalin.

Berazan pif dikirin O piyanén heriyé ¢édikirin.
Hesp bi pozbilindi G pozbilind di¢ln.

Bizinan ji kéfa hevdu qul dikirin.
Déka pir bi girin got "Her kes birevin!"

Bizinén di embaré de gotin: "Maaaay em dipirsin ¢i ye?"
Duck bi girin got, "Ew xeletiyek e ( ez naxwazim hisyar bikim,

Lé ev xeleti mezin e, ji bo xwariné pir mezin e."
Hesp got: "Ez & wé bigelisinim, ji ber vé yeké tené xwe pasde bihéle."

Berazan rdn kirin, "Ey cu, ew ¢élekek mezin a gemar e
bi du strihén xwe, li ser kulmek méshingiv a res bi hésén porf ye!"

Hespé lingé xwe bi masdlkeyl G béhéz bilind kir, Cow
gériya, "Moozie! z( were cihé bldyeré!"

Moozie giriya, "raweste!" wek kefa hespé li erdé ket.
Hem@ heywan béhna xwe girtin, li dora xwe kom ban.

Moozie li axé hejand U ¢éleka mezin derket derve.
Tevahiya heywanan gazin G hawar berdan!

"Xwedéyo!, em posman in... Moozie ji me re got ku em
rawestin Lé xeletiyén mezin ecéb 0 tirsnak in, ne wusa?"

Moozie bi dengé xweya nerm dest pé kir,
"Blcik, mina pirtikan, tené bi xuyangé nayén darizandin.

Pé&divi ye ku em kartir binihérin G bibinin ku tewra xeletf ji dikarin bas bibin.
Légerina genciyé her tist e weki her gav divé em.

Cesk dikarin ji her kesi re bibin alikar, bibinin,
ew ji mina we, mina min, li ser rQyé erdé cihé xwe hene."
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Moozie  Circus

By Sweta Bala

Ji héla Sahana Bala ve hati wéne kirin
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"Ew di dawiyé de li vir el Azan siyar bibe!” Ayana dema ku gqapén xwe avét erdé kir gérin.

Sibehek germ a haviné ba (G Ayana bi heyecan bd ji ber ku iro rojek pir taybeti
bd. Ayana U Azaan céwi ban. Ayana her gav li pey insén xwe dicQ, di heman demé de
Azaan bétir ramanwerek mentiqi ba. Wan hez dikir ku her tisti bi hev re bikin... her
tisti 1& sibehan ji xew radibin.

Azan hédi hédi petaniyén xwe ji xwe kir G diréj kir. “Li vir ¢i ye? Ma ez dikarim
vegerim nav nivinan?”

"Tu heneké xwe dikil" Ayana bi heyecan gériya. "Iro rojbina me ye!"

Azaan ji niska ve dest pé kir pir fireh.

“Ax! Ez pir diréj li benda vé rojé bdm! Em herin jér G bixwin
tasté O pasé gelek kéfé bikin!” Azaan got.

Ayana U Azaan bi hev re dest bi mesé kirin, li ser hemi kéfa ku ew & bibin fikirin.
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Her sal, di rojbdna wan de, délbavén wan ew dibirin ku bigin
cerxa xweya bijare temase bikin: Circus of Fun.

"Ev pésandana rojblné dé hina ¢étirin be!" Ayana dema ku
pancakén xwe dixwar kir gérin. "Min bihist ku ew bi filan re
pésandanek taybeti dikin!"

Bavé wan bersiv da, bi ken G got, "Tistek din ji heye ku dé bibe
vé réwitiyé ji bo we herduyan cétirin bikin. Destdr didin me ku em bigin pist
sehneyé O bi perwerdekarén cerkezé re hevditin bikin!”

Ayana bi vé bihistiné hema plakaya xwe ji ser masé xist. Ew

her du ji pir dilsad ban ku bigin. Dudo bi lez tastéya xwe xwar 0
beré xwe da erebeyé.
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Gava ku ew gihistin wir, wan demjimérek mabQ ku pésandan dest
pé bike, ji ber vé yeké wan biryar da ku li wé deré bigerin. Dema ku ew i
dora xwe digeriyan, Azaan li ser erdé gijikeki westiyayi dit ku nedikari hereket bike.
Ayana 0 Azaan tavilé ji bo alikariya heywané belengaz beziyan. Wan bi nermi
dUpisk hildan G dani ser dosekek nerm a ji gihayé di bin siyé de.

Ayana sUseyek av U cend kerpican dani ser erdé G dani ber saré. Dapisk z( dest
bi diréjkiriné kir 0 avé vexwar. DQv re hin enerji girt 0 dest bi tevgeré kir. Céleka
Iénériné ya bi navé Moozie van kiryaran ji colé ku li néziké xwe vesartibQ

dit 0 dizanibG ku Ayana 0 Azaan ew kesén ku dicn heywanén istismarkiri

yén di cirké de xilas bikin. Moozie biryar da ku li benda bidawiblna pésandané
bimine G dGv re bi wan re biaxive.
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Dema ku perde vebln, Ayana 0 Azaan bi ditina wan ecébmayi man
fil li ser topan dizivirin, ajalén xwe dixin hélinén xwe, G akrobat ji gelek
destan dikin. Pisti performansek balkés, Ayana O Azaan ji débavén xwe re
gotin ku ew é di cend hGrdeman de vegerin U ¢in pas qonaxa, ku wan
Moozie dit. Azaan dixwest biqire, |& Moozie ew rawestand G xwe da
naskirin.

Moozie bi arami got, "Silav Ayana U Azaan. Ji kerema xwe
netirsin. Ez Moozie me. Digel ku temasekirina sirké xwes e, ji bo heywanén
ku wé dikin ne xwes e. HGn herdu ji zarokén pir dilovan @ jir xuya dikin.
Bi min re were G ez é vebéjim.”
Azaan tevlihev b0 ku ¢ima cerk ziraré dide heywanan G
cima divé ew bi Moozie re here |é pisti ku Ayana ew razi kir, wi di
dawiyé de razi ba ku bice.
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Gava ku ew ji pasperdeyé dartir dimesiyan, li pist perdeyeké vesartibln G
dit ku heywan ji bo ku hileyan bikin gamc¢iyan G ésandin. Filan
nalin 0 meymdadn ji digiriyan.
Ayana, Azaan (0 Moozie bétir man (0 wan dit ku heywan nayén
xwarin heya ku wan kiryarén xwe nekirin. Wan dit ku heywan
ji ji félbaziyé ne kéfxwes in. Temasekirina Iédana filan ji ber ku
hevsengiya xwe li ser topén semitoki G meymadnan di nav cengén
picUk de neavétin, pir dijwar ba.

Ayana dicU ku hésir bibariya, 1&é pasé Moozie got, "Ev heywan
mina ku ne zindiyek in, téne derman kirin. Han herdu ji dikarin

alikariyé bikin. Van heywanan ji bo ku mirovén ku ji bo kéfa xwe
téne kéf bikin, gelek tist derbas dibin."
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Ayana O Azaan biryar dan ku kontrol bikin.

Ayana gazi kir, "Bisekine! Ajalan neésinin!”
Mamoste, matmayi got: “Tu li vir ¢i diki? Tu ne
divé li vir be. Divé han li gada pasperdeya listikvan bin!”
Azaan qiriya, “Tené me bibihizin! Divé h(n heywanan neésinin.”
Rahéner bersiv da, "Ev heywan get guh nadin!" Azaan
got: «Ji ber ku hin wan wek heywanan nakin. HGn wan diésinin (G ji bo
hewldanén wan ji xelata wan nadin.
Heywan ji xwedi hestén mina me ne. Ma hdn dikarin li cihek ku ne jingeha
weya xwezayl ye béyi xwariné bixebitin? U, bi ser de, tisteki bikin ku
hdn bi rasti jé razi ne?”
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l

Rahéner axin U li ser fikiri. Di dawiyé de wi biryar da ku ew rast in.

Ayana 0 Azaan her duyan bi hev re gotin, "Binin bira xwe ku han bi heywanan re
dilovan bin!"

Rahéner keniya 0 got, "Spas ji bo ku min ani bira min. Beré ez bi
heywanan re ewqas dilovan bim G niha li min binére! Ez li wan gamgiyan
dixim G lédixim. Ez & b& guman wan ¢étir derman bikim. Ji ber ku we
zarokan ani bira min ku perwerdekarek rastin a heywanan divé cawa be, han é
bixwazin heywanan bisopinin?”

Ayana U Azaan z0 li hev kirin G wan hem heywanan yek bi yek
méze kirin. Ew gelek kéfxwes bdn ku ditin ku heywan dé édi nebas bibin.
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Di siwarblna erebeyé de, wan her tisté ku gewimf ji délbavén xwe re got.

Ayana d0 re wiha li axavtina xwe zéde kir: "Cara din, em & ¢awa bicin
safariyé ku té de heywan di jingeha xwe de téne berdan?"

Diya wan bisirinek serbilind li wan da. Wé bersiv da, "B& guman. Ez difikirim
ew vebijarkek ecéb e. Bi xatiré te, te ¢i kir ku te safari li sGna sirké hilbijart?

"Oh, ew tené ji ezmdna meya pasperdeyé b0." Azaan bersiv da, li Moozie difikirf.
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Di derbaré afirinerén Moozie O Circus de:

Shweta Bala di sala 2020-an de 10 sali b dema ku wé nivisand "Moozie and Circus" O

xwendekarek pola 5-emin li dibistanek serhél - Dibistana Laurel Springs.

Sahana Bala, xwiska Shweta, c¢irok dema ku 15 sali b 0 xwendekarek pola 9-an bd li Liseya

Lynbrook li San Jose, California, roni kir.

Karén dilovaniya wan ji bo Moozie 0 Torgiloka Zarokan ev in:

Girok ) Mia 0 Moozie
. Moozie's Magic of Kindness
) Peyvén Eréni yén Moozie
) Moozie G Circus
Helbest:
’ Moozie Poem
Mizgin:

Légerina Peyva Moozie

Gotinan ji hev derxinin

Poster (di destpéka pandemiya Covid-é de hatine afirandin):

Moozie Dibéje Maskek Bikin

Moozie Destan diso
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Moozie Li Karén Xwe§ik Digere

Bi navé Moozie ¢élekek heb(,
Ki dilovan G sirin bg;
Ew € li calakiyek dilovani bigere

Heta li jér kolaneke mijal!

Rojeké dema ku li ser ré ba
wé heywanek birindar dit; L&
wé ji kureki bicOk dit, yé ku gazi

yeki vekir.

Moozie ev kiryara genc dit, G
fikirt ku ev kiryar dilovan e, We i
kuré picUk nihéri G ew di hisé

xwe de bi bir ani.

Moozie réwitiya xwe berdewam Kkir,
Di nav mésén mésan de; Heya
ku wé kiryarek dilovani dit, Li cihé ku
kecek li daran dineri, Moozie ev kiryar dit, U
razi 0 kéfxwes b, Wé bala

keciké kir G ¢Q, Bi hisé xwe rehet.
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Moozie di nav giyayé girék de dehf da, Xwest
ku bi kulmeké were hilanin, Lé z0 ew
gundek dit, Li wir kurek hevalek
ji zordar diparéze.
Moozie ev kiryar dit, O
pir kéfxwes ba ji, wé notek li

kur Kkir, 0 ¢cG cthek na.

Moozie geriya G geriya, U z{
calakiyek dit, Li ku deré
kecek ji xwe re tistén xwes digot, ku bandorek
eréni ¢ékir.
Moozie bi ditiné pir dilges b, U her weha
kéfxwes b, wé nota
keciké kir, G ji cihé ku keciké

xwendibd ¢0.

Moozie pir kéfxwes ba, U
berdewam kir ku li calakiyek nG digere, Ew hin ji
heya iro digere, Ma ew dikare

calakiyek ji we bibine?
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Derbaré afirinerén ¢end berhemén ji bo Tora Xérxwaziya Zarokan:

Shweta Bala di sala 2020-an de 10 sali b dema ku ew van berheman nivisand 0 xwendekarek

pola 5-an li dibistanek serhél - Dibistana Laurel Springs.

Sahana Bala, xwiska Shweta, dema ku 15 sali bG G xwendekarek pola 9-an ba li Liseya

Lynbrook li San Jose, California, ¢irok G posteran roni kir.

Karén dilovaniya wan ji bo Moozie 0 Torgiloka Zarokan ev in:

Cirok:

’ Mia 0 Moozie

| Moozie's Magic of Kindness

’ Peyvén Eréni yén Moozie

’ Moozie O Circus
Helbest:

’ Moozie Li Karén Xwesik Digere
Mizgin:

Légerina Peyva Moozie

Gotinan ji hev derxinin

Poster (di destpéka pandemiya Covid-é de hatine afirandin):

Moozie Dibéje Maskek Bikin

Moozie Destan diso



Machine Translated by Google



Serpéhatiya Moozie's Kind

Ji héla Jane Morton ve

Alikariya Cotkar Ted & Moozie

Ji héla Jane Royse ve hati wéne kirin

[rGpel 2]
Big Moozie ¢élek bi qasi ku dikare bibe dilovan e.
Ne mexlGqgek din ji wé xwestir e.

[rGpel 3]
Ew bi nermi radiweste ( bi dGvé xwe mésan dihejine,
dema ku li sé ducklingén ku li nézi récé dileyizin temase dikir.

[rGpel 4]
Ew dibihize ku tistek té 0 guhén xwe dike.

[rGpel 5]
Naha ev dengé defé ku ew dibihize ¢i ye?

[rGpel 6]
Kélén dewaran. Herd li ser ré ye.

[rGpel 7]
Ew ber bi geliyé jér ve dige.

[rGpel 8]
Dewar béhna avé té ( leza xwe hildide.

[rGpel 9]
Trotek ku bi lez dimese z( dibe seqamek.

[rGpel 10]
Ger Moozie nikaribe tevahiya keriyé li dora xwe bizivire,
ew & zozanan rast bixin erdé.

[rGpel 12]
Ew hewl dide ku dugikan ji ré biavéje,
Ié ew disa ji li ser sahi ( listiké berdewam dikin.

[rGpel 13]
Ew hewl dide ku néziki séyan bibe.
Ew é neyén parastin. Ew tercih dikin ku azad birevin.

[rGpel 14]

"Tu kes tune ye, ji ber vé yeké hemf li ser min e.

Divé ez keriyé bizivirim. Ez & bikim, "ew dibéje.

Keri ku nézik dibe, tozé dibarine.

“Ez dikarim keriyé bizivirim. Eré, ez & bikim. Divé ez.”



[rGpel 16]
Ew hin hewa 0 hé bétir hewa  di demek nézik de digire
Moozie mezin mina balonek hewa germ diwerime.

[rGpel 18]

U tené gava ku xuya dike ku dibe ku Moozie biteqge,

dengek piclk jé derdikeve, G yekem deng uuummmm .

Ew hewaya ku ew di hunduré kir de hatf hilanin xéz dike,

ji bo sandina Mooooo ku dé bigihije dabeskiriné.

Mooooooo wé héza xwe berhev dike dema ku ji ciyé bilind dibe.

Ew qas zor |é dixe, pez disekine ( radiweste. Mmmmmmmmooooooo

[rGpel 20]
Dengén bilind mina bir(ské bi tirsé dewaran tiji dikin.
Keri li dora xwe dizivire, her hewar 0 ré.

[rGpel 22]
Ew li ser réyek nQ ber bi avé ve digin,
di heman demé de sé zozanén piglk dest bi sersoké dikin.

[rGpel 24]

Dayika dik digire, "Spas ji bo rizgarkirina ekiba min.
Ti mexlGgek din ji te xwestir nine.”

“Ez tené ¢élek im. Ew hemf li ser min bdQ.

......



Moozie's Sihr

Pirtadka Rengin a Bi Peyama Kémbiiné
Ji Sara Beck
Ji héla Katie Olsen ve hati wéne kirin

[Rapel 2]

Carek li ser yek dem

li yek xani adil cawa ya te
dijiya yek jir kém keg

bi gehweyi ¢avén G curls.

[ROpel 3]

We bl ne herdem wérek -
adil yek ra li ew ¢ende

bi yek efsni heval

bi nav kirin Moozie ew Célek.

[Rapel 4]

Niha Moozie b pdl,

adil yek dagirti kém célek
bi yek dil - siklén tuft

ji por li ew berjék.

[ROpel 5]

Lebé kinga ji ew keg

w wek neemin an tirsane
weé pisti kir ber Moozie
ba sev dema wé danin.

[ROpel 6]

Niha yek sev ew kec

hebd wiha pir li ew aqil

va wé nikarib( rawestan dipeyivin
dema hisk dema wé ceribandin.

[Rapel 7]

U Moozie adil guhdari kir
ba yekem dema wé giriya
va ew kids ba ew dibistan
zalim bdn 0 nedost.

[ROpel 8]

"Ew in dilxerab," wé got,

"0 ez zaninvaew e gelp
lebé ez get wergirtin aliyén -
ez adil ¢hyin tenist."

"Heye yek kur ,” got ew kec,



" 0 bayin nav e Finn,
Ew e yek kém gem cuda -
ew nake bihorin Ii."

[Rapel 9]

"EZ ponijin ew xuya dike xwesik
0 min dikir cawa ber be heval,
lebé ¢i ger ew yén din kids
tasani min cawa wi?"

[Rapel 10]

“Oh Moozie, " wé got,

" heke bes hln dizanibl
cawa pir ez xwestek

ez dizanib( adil ¢i ber bike.”

[Rapel 11]

Pasan gist ji yek niska

Li ew cavavitin ji an cav
Moozie dest pé kir ber sewitin
cawa yek firingt.

[Rapel 12]

Bi delal boom

0 yek flicker ji sivik,
Moozie bl radiwestin
rast va li adi nerrini!

Dema mezin dema ew cil U berg,
dema bi ber dema ew nivin

bi yek dil - tege tuft

Jji por li ew ser.

[Rapel 13]

"Ya min heval,” Moozie moo-ed.
“Y tu hebdn pirsi min bo alikari
to férbln cawa ber be hevalbend
to Finn 0 xwe."

[ROpel 14]

"U Min heye hin ban yek kémane tricks
li ya min jiyan dema yek célek,

lebé Nexwes gotin hin ew rasti -

y tu édi zanin cawa."

[ROpel 15]
"Heke ew dinya e nedost



0 hdn neke zanin ci ber bike,
ponijin ji dor cawa hdn xwestin
ew gisti dinya ber dermankirin han."

[Rapel 16]

"Ew e yek asan réz

ew e sivik ber imtithan.

Adil gGhdarkirin ber ya te dil -

han & _ _ ditin ew dizane bastirin."

Ew kém ya keciké hésir

hebd ziwa kirin li ew ¢eng

dema wé néri bi jorve ba Moozie
0 got bi yek binsimbélkenint,

[Rapel 17]

"E ew bicl dema asan
dema va li ew dawi?
Ew emin dé be xwesik
to hebdn yek nsh heval.”

[ROpel 18]

“Y tu zanin, Min heye baye fikirin
ez erk pirsin Finn

ger wi kir cawa ber ranistin bi min
ba firavin niha G pasan."

[Rapel 19]

U Moozie moo-mooed

0 ew cavén dibirigin ront

Dema wé keniyan 0 got

"Y tu zanin, ez ponijin va ew erk!"

[Rapel 20]

Ew kec raxistan ew ¢ek
dorhal Moozie's nerm hasta
Q pisti, " spas hdn

bo bdn ya min heval.”

[Rhpel 21]

“Oh zarok," Moozie moo-ed,
"ew ya min kar, pisti hemt -
ber be vir heke hln lazimi min,
to hatin heke hin bang."

[ROpel 22]
"Adil berdan ya te dil stran



a nd ez xwestek be vir,
vyiha bi xatiré te bo niha ...’
U Moozie winda b!

[Rapel 23]

Ew kec bl ¢ep hilgirtin
yek kevn kém célek

bi yek dil - tege tuft ji por
li ew berjék.

[Rapel 24]

U wé keniya dema wé berdan xwe
drift ber bi nivin,

xewn ditin ji sihr

0 cékirin ngh hevalén.
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Moozie's Magic of Kindness
Bi Xér be

By Sweta Bala

Ji héla Sahana Bala ve hati wéne kirin
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"Tag, tu ew II" Max dema ku di dema béhnvedané de li gada
dibistané beziya kir gérin. Ew rojek xwes 0 tav bd, bi gelek tistén ku di yek
pisti nivro de bi wan re bilizin.

Max li dora tag dilist dema ku ji niska ve, wi dit a
kecika pick dicQ 0 li erdé dikeve. Hem0Q pirtGkén wé li erdé belav
bldne. Pirtlk ji ber devé sibé li ser erdé sil ban. Li sGna ku Max wek mirovek
dilovan alikariya wé bike, dest pé kir bi wé dikeniya 0 tinazé xwe bi wé re
kir ku ew cigas béaqil b0. Keciké dest bi giri kir G ¢0. Pisti saeteké, Max
gazi nivisgeha sereke kirin.



Machine Translated by Google

Dema ku Max hat, Serek Huggins jé re kir ku rewsé rave bike. Dema

ku wi gedand, wé jé pirsi: "Tu ¢ima li sina ku alikariya wé biki, bi wé keniyan?"

Max bersiv da, "Gava ku ew li ser zinaran daket, ew bi rasti ji henek bd."

"Divé han wiya nekin Max. Ger tu di halé wé de bdya, te ji dé pir ésiya xwe
his bikira. Divé han genciyé nisani kesén din bikin. Beri ku han bigin, li vir
pirtikek heye ku ez ji we re pésniyar dikim ku hdn bixwinin. HGn dikarin niha bigin.”
Max aciz bQ, ji ofisé derket ( beré xwe da polé.



Machine Translated by Google

Dav re wé évaré, dema ku Max xebata xwe ya dibistané gedand,
wi hewl da ku biryaré bide ka dé pirtGka ku mudur daye bixwine. Ez
texmin dikim ku ez é pirtGké bixwinim, ji ber ku tistek din tune ku ez

bigedinim. Max fikiri. Pirtdk vekir 0 dest bi xwendiné kir. Cirok wiha
dest pé kir:



Machine Translated by Google

Careké, di Padisahiya KEmbdné de, mirek, bi navé Prince
Liam, dijiya, ku difikirt ku ew ji her kesi ¢étir e. Beré pir nebas ba
0 gundiyan rexne dikir. Her roj, ew bi gesré pesné xwe dida, G
cawa gelek tistén wi yén luks hebln. DQv re, ew é dest bi mirovan
bike ka ew ¢igas pis bl bazar. Gelek kes ji vé tevgera wi hez
nedikirin.



Machine Translated by Google

Bi bihistina reftarén mir re, ¢éleké dilovan bi navé

Moozie biryar da ku alikariya wi bike.

Dema ku Moozie gihist wir, wé got, "Silav Miré Padisahiya Kehrebeyé!
Gundiyén we ji gotinén we aciz blne. Werin em wek gundi li gund bigerin.” Pipti
hindek ignakiriné, mir razi ba G wan bi cil G bergén réwiyan dest bi gera

xwe li dora gund kirin. Yekemin gundiya ku wan nas kir Isabella b0d.



Machine Translated by Google

Moozie dest bi axaftiné kir, "Ci rojek xwes li padisahiyé ye.
Ma hidn gebdl nakin? Ev padisah ¢cawa ye? Em difikirin ku li vir bijin."

Isabella bersiv da, "Ez hez dikim ku di rojek tav de li Padisahiya
Kémdariyé li kolanan bimesim. Ev padisah cihek ecéb e. Yekane kesé ku
ez ji vir hez nakim mir e. Di van demén dawi de min ew nas kir G bi
dilgermi silav da wi. Wi ji kincén min re got gemar U pis. Wateya siroveyé
bi rasti ez ésandim. Xemgin e ku ew nikare li derveyi cil 0 bergén min
binére. Wek mir min difikiri ku ew & bétir bizane.”



Machine Translated by Google

Pisti ku wé gebdl kirin, ew ¢Gn cem gundiyek din, James,
0 dest bi sohbeteke nebas li ser jiyana padisahiyé kir.

James bersiv da Moozie, "Ez ji gund ji bili mir hez dikim.
Bi tistén ku wi ji min re got ez ésiyam. Hefteya cQyi, gava ku min lingé xwe
sikand, wi ji min re got kévrogkek ku difGre. Ez diésim ku dibinim ku miré me
bi xwe ji mirovan re dibéje tistén xerab. Xemgin e ku ew nikaribe bi &ésén
kesén din re hembéz bike. Wek mir min digot gey ew & ¢étir bizane. Niha eger
han min biborinin, divé ez bicim.”



Machine Translated by Google

Ji ber vé yeké&, mir 0 Moozie mesa xwe domandin G Abigail civiyan.
Abigail got, "Her kes xwes e ji bili mir. Ew bi rastiye
jiyén din re watedar G get ne dilovan. Gava min got ez li metbexa qesré

li cem wi dixebitim G her roj xizmeta wi dikim, wi ji min re got ku

min get fam nekir ku ez di gesré de dixebitim G ji min re got ku ez bibim
xizmetkar. Xemgin e ku ew li gori karé ku ew dikin bi¢Ok dibine G nikare
gimeté bide keda xwe.”



Machine Translated by Google

Heya nuha, mir téra xwe bihistibG G xwestibQ ku vegere serayé.
Pisti vegeré, mir got, "Bibore Moozie. Diviyabl ez bi hem( gundiyan
re ewgas nebas bibima. Ger ez di cihé wan de bama, ez é ji bi rasti aciz
bibdma. Ne rast e ku mirov ji mirovan re tistén xerab bi nav bike. Yani
ne rézdar e. Tu dikari min bibihQri?”

Moozie wi ef kir G ew hin kir ku her dem ji yén din re dilovan be.



Machine Translated by Google

Dotira rojé, mir ji hem( taxé Iéborin xwest,
0 ji wan re got ku ew dersa xwe hin bdye ku bi mirovan re xwes G

dilovan be. Gundiyan zanibln ku ew dersa xwe girtiye 0 Iéborina wi gebdl
kirin. Di Padisahiya Kémdariyé de her kes bi bextewari dijiya. Dawi.

Max ji bo demeké di ramanén kar de ba.
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Li dibistané, Max kecika picGk dit ku bi tena seré xwe li ser kursiyek rlnistiye.
Ew ¢0 cem wé G got: “Ez ji bo tisté ku min kiriye pogman im. Min nekir
zanibin ku min gelek ésandiye mirovan. Ez hévi dikim ku hdn dikarin min bibaxsinin."
Kecika pick bersiv da, "Ez kéfxwes im ku hdn fém dikin. Ew digire a
kesé mezintir ku Iéboriné bixwaze. Navé min Amy ye.
“Ji nasina te kéfxwes im Amy. Ez Max im. Ma hin dixwazin bi hev re bilizin
hinek dem?" Amy keniya. "Emin. Ew & pir bas be. Bi xatiré te, Max!"

"Bi xatiré te, Amy!"



Machine Translated by Google

Ji wé rojé 0 vir ve, Max her gav c¢irok bi bir ani 0 pé bawer b0 ku
her gav ji yén din re dilovan be. Gava ku ew hewce bln, wi alikariya
kesén din kir, 0 careke din kesek din negot. Her kes kéfxwes bG ku wi

dev ji zordariyé berda. Wé mehé li dibistané, ew ji bo "Xelata
Xérxwaziyé" hate hilbijartin.

*kk* DAWT****
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Di derbaré afirinerén Moozie's Magic of Kindness:

Shweta Bala di sala 2020-an de 10 sali bG dema ku wé nivisand
"Sérbaziya dilovaniya Moozie" O xwendekarek pola 5- an li dibistanek serhél -

Dibistana Laurel Springs.

Sahana Bala, xwiska Shweta, ¢irok dema ku 15 salt ba G xwendekarek pola 9-

an b li Liseya Lynbrook li San Jose, California, roni kir.

Karén dilovaniya wan ji bo Moozie G Torgiloka Zarokan ev in:

Girok:
’ Mia 0 Moozie
) Moozie's Magic of Kindness
’ Moozie G Circus
Helbest:’
) Moozie Poem
Mizgin:

Légerina Peyva Moozie

Gotinan ji hev derxinin

Poster (di destpéka pandemiya Covid-é de hatine afirandin):
Moozie Dibéje Maskek Bikin

Moozie Destan diso



Serpéhatiya Orkestraya Moozie®

Bi Réwitiyek Muziké Veditina Xwezib(iné

Ji héla Tom Easton (arikariya Farmer Ted (0 Moozie ®)
Ji héla Katie Olsen ve hati wéne kirin

[rGpel 3]
Naha werin em ¢iroka bibihizin ka cawa Trinny Tinny Triangle besdari orkestraya BIG ya Moozie b{!

[rGpel 4]

Naha her kes dizane ku Moozie Cow bi gasi ku dikare dilovan e. Ne mexlGqgek din ji wé xwestir e.
Dema ku am(ra heri n(i ya orkestrayé té ber deriyé embaré, Moozie bi nermf bi dlivé xwe re mésan
dihejine.

[r(pel 5]
U Moozie dibéje, "Silav, hevalé picik. Navé te ci ye?"
"Navé min Tiny Tinny Triangle e, |é her kes ji min re TT dibéje," TT ji Moozie re dibéje.

[rGpel 6]

"Tu ¢ima li vir 1?" Moozie dipirse.

TT dibéje, "Ez li vir im ku bibim orkestraya BIG, |é ez ditirsim."

"Tu ¢ima ditirsi?" Moozie dipirse.

TT dibéje, “Ji ber ku ez biglk im; ji hem( am(rén din biglktir . Ez n me. Ez ji enstrumanén din nizanim.
U dema ez muziké lédixim dengé ku ez & derxim nizanim!”

Moozie dibéje, "Bel€é, hevalé min é piclik, ez hemiamdran dizanim ( ez & we bi wan bidim nasin. Em é
kéfxwes bibin ku ji we re bibin alikar ku hiin dengé xwe bibinin. Werin em herin besa rézan!”

[rGpel 7]

Gava ku Moozie ¢elloyek nisan dide ew ji TT re dibé&je ku Charley Cello yek ji kevintirin endamén
orkestrayé ye.

TT li bendé namine ku bibihize ku Moozie din ¢i dibéje, ew tené direve ber celloyé G dibéje, “Ez Tinny
Triangle me. Hin dikarin alfkariya min bikin ku dengé xwe bibinim?”

[rGpel 8]

"Min tené bihéle. Ez pratiké dikim. Ez pir giring G mijal im ku ez alikariya kesén mina we bikim. Herin yek
ji kemangeyén biglk bibinin; télén wan kurttir in G ji tistén pichk hez dikin. Dibe ku ew ji ji te hez bikin,
"Charley Cello giriya.

[rGpel 9]
TT vedigere Moozie G dibéje, "Ew ne pir xwes b(."
"TT, ne hemi am(rén tél mina Charley Cello ne," dibéje Moozie.

[rGpel 10]
Ji niska ve Baxter Bass digire, “Hey méro, xem neke — sar be! Em hem( ne wilo ne heval! Em hemf li hev
dikin! Welé , bi kémani li vir, li Bassland, em hemf li hev dikin!



[rGpel 11]

0 Viola Viola lé zéde dike, “TT, ji kerema xwe hem@ am(rén tél li gori ya yekem ku h(in pé re radiné
nenirxinin. Lébelé, Charley got ku hin bi kemanan re biaxivin. Ew bi lez O bez dilizin 0 komek bas G
dostane ne."

[rGpel 12]

Ji ber vé yeké Moozie ( TT digin ku Loretta Violin bibinin, G Moozie dibéje, "Silav, Loretta. Ev hevalé min
€ nQ ye G provaya wi ya yekem e, |é dengé xwe nabine.”

“Dengé te tune? Cima dema ku dengé min nedihat bira min. Lé pasé min sira dengé xwe dit, "dibéje
Loretta Violin.

TT dipirse, "Sira dengé te?"

“Eré, ji bo min sira kevané min b{. Li vir, hQin biceribinin; kevan muziké rast ji hunduré we derdixe!”

[rGpel 13]

Ji ber vé yeké TT kevané digire ( dest pé dike li ser milé xwe yé rasté digere, |1é deng jé dernakeve. TT
kevané disa dide Loretta ( dibéje, “Spas, keman xanim. Ez bawer nakim kevan sira dengé min e.”
“TT, xem neke. H(n & dengé xwe bibinin. U hQin dizanin ¢i? Ez ( tu niha hevalén hev in. Hema ku h(n
dengé xwe bibinin, hin dikarin her dem vegerin i bi me re bilizin. Moozie, cima hln TT-& nagirin ber
bayén daristané; Ez bawer im ku ew é pir kéfxwes bibin ku alikariya we bikin.”

[rGpel 14]

Gava ku ew vedigerin ku bicin, Moozie ji TT re dibéje, "Ma tu niha ¢étir his diki?"

"Belé cibeci dikem. Loretta ( hevalén wé ji min re xwes ( dilovan bin, tewra bassén mezin ji xwes b0.
Min ji wan hemdyan eciband," TT dibéje.

[rGpel 15]
Moozie ber bi klarineta kursiya yekem ve fsaret dike, TT nisan dide ku here xwe bide naskirin. O TT
dibéje, "Biborin, Xanim. Navé min Triangle Tiny Tiny ye. Ez li dengé xwe digerim. Rahénana lesi?"

[rGpel 16]
Reeda Clarinet dibéje, “Te hinek hesti heye! Tu ségose yi. Han di pista orkestrayé de ne. Ma h(n dizanin
¢ima ségose li pista orkestrayé datinin? Ji ber ku hiin ne giring in! Min tené bihéle. Bige cihé xwe; di réza
pasin de!”

[rGpel 17]

Heskirina redkiriné, TT disa ber bi Moozie ve dimese, (. Moozie dibéje, "Were hevalé piclk. Ez dixwazim
ku hin bi séyek bayé daristané re bibinin: Billie Jo Piccolo, Olivia Oboe, (1 Hobson Bassoon. Ez difikirim ku
ew dikarin ji we re bibin alikar ku h(in dengé xwe bibinin.

[rGpel 18]
Ew bi hev re digin, G Moozie dibéje, "Ev hevalé min e, TT. Ew n( di orkestrayé de ye (i pédivi ye ku ew
dengé xwe bibine.”



Bill ango Jo Piccolo bi lez digire, “Hey, kuré biclk! Tené 10 saniye min girt ku ez dengé xwe bibinim. Ma
han difikirin ku hdn dikarin wé rekoré bixin?”

[rGpel 19]

Olivia Oboe bi arami dibéje, “Billie Jo, TT xem neke. Ji ber vé yeké hlin li dengé xwe digerin? Welé, me
her yek dengé xwe yé kdr di hunduré me de heye. Reeds ji bo piraniya me di vé besé de vesarti ne. Li vir,
TT, gamisa min biceribine. Dibe ku sira dengé te ev be.”

U Hobson Bassoon lé z&de dike, "Eré, ew her gav ji min re dixebite! Qamis hem( dinyayé dihejine G zindi
dike. Pésde bicin O biceribinin - ew hésan e! De icar ji bide!”

[rGpel 20]

TT gamisé digre, dixe devé xwe 0 dixe. (Dengé lIédané) L&, deng dernakeve. Ji ber vé yeké TT gamisé disa
dide Oboe Xanimé @ dibéje: “Spas, xanim Oboe, hln pir dilovan in. Qamisé ne raz e. Qamisé ji bo te xwes
dixebiti, 1& ji min re naxebite.”

“Tu é dengé xwe bibini, ez dizanim ku tu é. Li vir ramanek heye. Tu ji metal hati ¢ékirin! Cima hin {
Moozie besa tlincé naceribinin? Ew li kéleka me ne!”

[rGpel 21]
Gava ku TT dimegse 0 li strGhén birigandi, bor G tromb(nan dinére,

[rGpel 22]
Ew bi xeletl li am{rek pir mezin dikeve. TT bi zordaré orkestrayé, Max Tuba, ketib(. Max Tuba digehire,
“Tu dict ku deré, tu picika piciké qirin! Beri ku ez te ji vir bifirim ji vir derkeve !”

[rGpel 23]

U Moozie dibéje, "Max Tuba, ew ne dilovan b{. Mebesta wi ji tu ziraré neb(; geza bd. Ev roja wiya
yekem e ( li dengé xwe digere.”

Gava ku cermé tlincé yé birigandi yé Max Tuba ji sermé sor dibe, ew diqgire G nalin ( girika xwe paqij dike
G dibéje, " Ahhh, ji ber vé yeké bibore. Ji xeyni min li tu kest nedifikirim. Hey! Dibe ku ew tromb(na
semitok G semitok dikare ji we re bibe alikar ku h{in dengé xwe bibinin.”

[rGpel 24]

Bas té bira min ku Moozie dibéje ku hlin her gav dilovan bin, TT rast radibe @ ji Max Tuba re dibéje, "Spas
ji bo vé pésniyaré, biréz Tuba. Tu pir mezin G ges 1. Ez &€ herim tromboné bibinim @ jé bipirsim ka ew
dikare alikariya min bike ku dengé xwe bibinim.

Gruff Max Tuba xwe nerm kir O got, "Kéfa min. Serkeftin, zarok @ bi xér hati orkestrayé.”

[rGpel 25]
Moozie ji TT dipirse, "Gelo we dit ku dilovaniya we ¢awa b alikar ku hiin dengé Max biguhezinin?"

[rGpel 26]

Hema wé gavé Ramon Trombone dibéje, "Hey hevalno, li vir bigelise. Ez Ramon im. Tevahiya besa tlincé
gosté gosté bi we re nine.”

Pasé Ava Horn dibéje, “Tu li dengé xwe digeri? Sira dengé me gelek hewa @ devi ye. GUhdarkirin..."



[rGpel 27]
"Ez Donald Trumpet im, ez ji her tisti pir dizanim! Ramon, devé xwe bide TT! Belki ji sira dengé wi ye.
Tisté ku divé hdn bikin ev e ku Iévén xwe bihejinin ( bi héz bifirinin .”

[rGpel 28]

Ji ber vé yeké TT devé devé xwe digire U disewitine G disewitine. Lé deng dernakeve. TT dilsikesti devé
devé vedigerine Ramon Trombone G dibéje, “Spas, Ramon, |é devé dev ji min re naxebite. Ew ji bo we {
hevalén weyén tlnc én birigandi pir bas dixebite. Hin hemfi pir xwes deng dikin! Ev yek min serbilind
dike ku ez di vé orkestrayé de dibirigim.”

[rGpel 29]

Gava ku ew ddr dikevin, Moozie ji TT re dibéje, "Ez bi we serbilind im ku h{n bi devé devé hewqasi hewl
didin, @ ji bo ku hin ji Ramon ( hemiamdrén tlncé re dilovan in. KEmbina we hestén din xwes dike.”
TT dibéje: "Dilovaniblna min ji bas his dike." Digel ku TT ji dilpakiya xwe ya li hember am{rén din xwes
his dike, ew hin ji ji ditina dengé xwe bi fikar e.

[rGpel 30]
Ew dibéje, "Moozie, em li ser télan bdn. Em ¢(in bayé daristané. Em ¢(in besa tincé.”

[rGpel 31]
"Em dikarin li ku deré din li dengé min bigerin?"

[rGpel 32]
"Ah ha, cihek heye ku em necgline. Cima min beré vé yeké nefikiri? Li wé deré zengila gayé min diparézin.
Werin em bicin besa derbeyé.”

[rGpel 33]

Dav re ew dibihizin ku Jack Timpani digire, "TT Triangle, li vir vegere méro. Hin bi xér hatin réza pasin a
ku piraniya me dema ku em muziké ¢édikin radibin 0 li dora xwe digerin. Min li ser te bihistiye. Peyv ev e
ku hGn am(ra lIédané ya ni ne ku li dengé we digere. Tu hati cihé rast; Li vir Percussion IS té axaftin. Guh
bidin hevalén min. Fikirek min heye, ¢cima hln nagin ser ku hin hevalé min é heri bas, Cadence bibinin.
Hey, Cadence! Ez dixwazim ku h(in ségoseya nl ya germ bibinin. Ew giyanek dilovan e, ( jéhati ye;
altkariya wi bike ku bikeve tevgeré!”

[rGpel 34]

Moozie ( TT digin ku bi Cadence Snare-Drum, ji malbata navdar a Drum, re hevditin bikin. Cadence
péswaziya wan dike 0 dibéje: “Silav, TT, ez Cadence me. Min di komén mezin, bandén pi¢lk, komén
marsé G komén rocké de listiye. Guh bidin ritma min G hevalén min.”

Ji hemi dengén Cadence G hevalén wi matmayi dimine, TT dibéje, "WOW!"

C adence snare drum dibéje, "Eré, TT, G hin dizanin ku gelek ji wan dengan ji héla 'yek-notén xwes" ve
mina we téne ¢ékirin?

Dav re Cadence nisani Iédana piclk a ku li nézik e ( dibéje, " Wé TT kontrol bikin; dibe ku ev sira dengé
te be."



[rGpel 35]
TT Iédané hildide, dibéje, “Min ew dit. Min dengé xwe dit!”
Moozie bi kéfxwesi naliya ji ber ku hevala wé tisté ku ew |é digeriya dit... sira dengé wi. TT éd1 netirsiya.

[rGpel 36]
Besén cihéreng én orkestrayé bi pratikkirina besén xwe ve mijll bline |é em bibinin ka ¢i dibe dema ku
em her kesf li hev bikin!

[rGpel 37]

Moozie dixwaze ku hiin bi bir binin, gava ku han dilovan in, hiin xwe xwes his dikin, kesé ku han jé re
dilovan in xwe xwes his dike... G her kesé ku ¢alakiya weya dilovaniyé dibine ji xwe xwes his dike.
Hin dibinin, dilovant ji me hemiyan re dibe alikar ku em bi hev re bilizin O muzika xwes ¢ébikin... her
¢end em clida bin ji!
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